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den-sel-ben | ban - - - - - - en.
= =2 B
Ef—dw———eate F R R Jrigws—aga
4 den-sel-ben bau - - - en,den-sel-ben bau - - - en.
0 _ . '
Evang. — —_—— e e
& Und der Ho- he- prie-ster stund auf und sprach zu ihm:
Caiphas gp——-———o———-—o—-f——o———-—oj—————‘l ,“
Ant-wor-test du nichts zu dem, das die-se wi- derdich zeu-gen?
Evang. } —F o 5 & — |
e == :
€ ° Je-sus a-ber schweig stil - le. Und der Ho-he-prie-ster ant-wor-tet
0 ~—

P & - |

Ich be-schworedich beidemle-ben-di-gen Gott,

E&zﬂ . e e ——
undsprach zu jhm:

/‘“A .
%b___._-_Li___r*——'—”:f.——O——% Evang. 355
daB du uns sagest, ob du seist Christus,der Sohn Got-tes. ¥  Jesus sprach:
Jesus #—E:_’_'Tj'c:'j—'_a—f-_._—.—‘_f‘—‘ﬁ
Pv— = —X B —— |

2w W 5 ¢ 6 e —e e _ e 6 e o —W  — |
e —————t—— e -+ |

dafl ihr se-hen wer-det des Men-schen Sohn sit-zen zur Rech-ten der Kraft
E.E. 4870
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- - o _6_ - q
£ =% = = * 3{:'..‘_:"——3 Evang.

= ——
und kommen in den Wol-ken des Him-mels. & Da zureifl der Ho-
=,
é = o—=—6——] Caiphas Jg—m——099
s hepriester seine Kleider und sprach: Er hat Gott ge-ld-stert,

grr——_’—-_a‘_’ﬁﬁ—_pa.:rm_.__ =
T ——& o m— |
P — -

wasdiir-fen wir weiter Zeugnis? Sie - he, it-zohabt ihr sei-ne Got-tes-1d -

g_xv_ﬁ,: —H—E[-:—Er' ——u—é Evang. %[2;.’4——;05;—":.——0———0:3
sterung gehoret,was diinket euch" % Sieantworteten und sprachen:

Schriftgelehrte und Alteste

T ! e Sl
Sopr. V7= — - o
Eristdes To-des __| schul - dig
IO
Alt = et e
LA
dig, er ist des|Todes schuldig.
; 1 N ~
Ten. P T
dig, er istdes [Todes schulgaig.
BaB —FJ? i e

$ Da spei-e- -tensie aus  insein An—é'e-sxch-te, und schlugen ihn mit

+= { i _j

Fiu-sten, et-li-che a-ber schlugenihn ins An-ge-sich-te  und sprachen:

Der ganze Haufe

1

Sopr.

o 1 1
weis-sa-geuns, Chri |- - ste, wer

—— 3
—3
p

—

——

S =
uns, weis - sa-ge uns, (Chri - ste,
o

« v L& v Ay
ste,weis - sa-geuns, |Chri - ste,
= h——1 T
e g —t T &

Weis - sa-geuns, Chri - ste,

Nt

Alt

=2
Weis - sa-ge

'y
' vy

Ten.

Baf

E.E. 4870



| S———_ o S—

N

— e S —
=== S e = — =
T o . .
ist es, der.l _ dich schlug, weis - sa - ge uns, [Chri - ste,
e e e = e ——F— — T =
g1 < -} g+ =
[ 4 o F L 4 » - g
wer ist es, |derdich schlug, weis.sa - ge uns, |Chri - ste,
~ —4 t w0 —t
E====C-=x— === ==
wer ist es, [derdichschlug, |weis-sa - ge uns, Chri - ste, wer
— e o omty — 1
— i P i
N | A .
weis - sa-geuns, Chri - - ste,
P S 10 - —
T e o o e I st e o e o
; == j o
wer ist es, | werist es, | werist es, |[der dichschlug,| derdich schlug?
N 7
4+ FF+ T+ ——F T ;
It F -t o—g W | g !
- g ey — ¢ o ® © &

ist es,._ werist es,| weristes, Eer dichschlug,| der dich schlug?

£y = y s ~
— 7 e v ——— - » »—f
 — i _— a——_ T — 7 —
; —— T —F—— — f s o =t
T

wer |ist es, wer |istes, der _ dichscrhlug, ider dich schlug?
[y

£ e
T sgqu—

»
I
T

H‘kb
e

phy
.Lh

1
T
T T T 1t T !

¥ =

7 ot
wer ist es, werist es, weristes, derdichschlug, derdich schlug?

n 1 4
Evang. t =
Pe-trus a-ber saB drauBenim Pa-last, und es trat zu ihm ej -
e 1 Ancilla I =4 b
= {(1Magd) .
¢ ne Magd und sprach: Und du, du warest auch mit dem Je-su
) I/ _
| Evang. ——
aus Ga-li-lae - a. &  Er leug-ne-te a-ber fiir ih-nen al -
J I
= | Petrus } |
& len und sprach: & Ich, ichweiB nicht, was du sa-gest.
Evang. 5 — > ] |

—

€ Als er a-ber zuder Tiir hin-aus-ging, sa-he ihn ei-ne an-de-re,
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e Ancila i
S (2. Magd) Wu == ===

&  diesprachzudenen die dawaren:

Die-ser war auch mit dem Jesu

)
Evang fhp o= e o9 —to w* 5o |
B>

von Na.za-reth.

L.
Petrus b, e
2 o/

& TUnderleugne-te a-bermal

und schwurdazu:

Ich kenne des Men-schen nicht. &

Und ii -ber ei- ne

—T

- |

U .
& Kklei-ne Wei-le

tra-ten hin-zu,die da stun-den,

und sprachen zu Pe-tro:

Die Knechte

—

s— — d—r
Sopr. Y S e— —— —— ——— { — |
T V- & =:
Wahr - lich, du, bist auch ei- ner, du bist auch
Alt —+————  — - ———h— S =
Wahr - lich, du, | du bist auch ei - ner, bist auch
.
Ten. £ ;i ¥ ==
:: = 3
v - o . ’ T.
&  Wahr - lich, du, du bist auch ei - -
P
Bag ' —f = — g P ——————
1 = —+ =
Wabhr - lich, du, du bist auch
4 p— 1 —
—— bs 7! =
——
o T T
ei - ner von de nen,
S wjj'— —5 %
L = - = —p#—F.
el ner von de nen, denn dei - ne
1
$—p— — P ¥ —F—F 45
—F — — — ¥ —F——3
€ ner von de nen, denn dei - ne Spra - - -
) S —h
=t P —— Ty
T A
ei ner von de nen, denn dei - ne
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& A o)
= — ie ] 2
- che ver -| rat—___  dich.
=S —
dei - ne Spra - che ver - rit difc\h.
=+ ==
Spra - - - - che ver - rit dich.
- - ~”
—F : =t =
dei - ne Spra - - - che ver - rat  dich.
£ L ——tr—u £ .
Evang. é;ﬁE}E]B — ™  — = w——4 e e — !
«
& Da hub er an sich zu ver - flu-chenund zu schworen:
g == ~ .
Petrus WEV&R& E ey S
Y
% Ichkenne des Menschen nicht. 4  Undalsbald krahet derHahn,
= r .
ﬂé o o L 1 s —r ﬁl
o
& Da gedach-te Petrus an die Wor-te Je-su, da er zu ihmsag-te:
o } —
s =! = i
¢  E-heder Hahnkra-hen wird,wirstdu michdrei Mal verleugnen. Undging hinaus
0

g AT U L 4

und wei-ne-te bit-terlich. Des Morgens a-ber hiel-ten al-1¢ Hoheprie-ster

n 1 8 T I 1
o .

%  unddie Al-te-stendesVolks ei-nen Rat ii-ber Jesum, daBsieihnto - te- ten.
= T T 1
ﬁ | M— T :'L : — — ;n—{'——-——--—*—-—-———.—.—-—“—ﬁl
XX - =

#  Und bundenibn  und fith-re-ten ihnhin, und i - ber-ant-wor-te-ten ihn

|

S 1 L e —o

4 dem Landpfle -ger Ponti-o Pi-la - to. Da das Ju-das sa-he. der ihnver-
0 L~

T
-
T

il

T

4  ra-tenhat-te, daB er-verdammet war zum To - de, ge-reu-et es ihn

‘3

Qi
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j — —T
& undbrachte her-wie-der diedrei-Big Sil-ber-lin-ge  den Ho-hen-prie-stern
‘A ﬂ I . |
{ Judas  —— —
D =
# und Al-te-sten und sprach: Ich ha-be ii-bel ge.tan,
. - 1
1 Evang
& :
daB ich un.schul-digBlut ver.ra.ten ha - be. & 8Sie spra-chen:
Hohepriester und Altesten
Alt ba — F————F—F—++ I
& [ A &
Was ge-het es |uns an,
/. = — - —t
Ten.I % = I+ —=
= i
& Was ge - het e uns an,
N : —
Ten,II 3F4 — =
h—— T V T T
& Was ge - het es  |uns an, uns | an, da
Ba8 5 == === —=
N - V7 L 1
Was ge-het es uns an, ge-het es uns an,
LY
da sie-he du zu.
I
T :
zu, da sie- he du zu.

sie- he du zu, du zu.
—» - Em— o
— — IS s
zu, du zu.
AA ¥ I
Evang. h—%.——%—‘u_p_n__._
5 = i mm—m— : =

¢  UnderwarfdieSil-berlin-ge indenTem-pel, hubsich davon, ginghinund

- o o T T

& —

— p—
1w O 5 g .

9} 1
¢ er-hingsichselbst. Aberdie Hohen-priester naluuen dieSilber-lin ge und spra-chen:
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Hohepriester
Alt € —
= - -
Ten.l |fin—b0—%% * — T r—w —
= —F ¥
& Es taug nicht daB wir sie
g b s + ——
Ten:11 T ——r —r — & —e "
I t P 7 ¥ : o 35—
& Es taug nicht, daf wir sie in den Got - tes- ka-sten
\ .
Bag = —— g
N\ : - r . 7
Es taug nicht, daf wir sie in den Got-tes -
T T ——"
T = e g t 4 -
in den Got-tes-ka.sten le -
—— —h
— F—
gen, sie in den Got-tes-ka-sten
=
LA ¥
wir sie in den Got-tes-ka-sten
bk
P —H = g
| 4 L4 | 4

wir sie in den Got-tes-ka.-st.en

3 T T i 1 Y o
denn es8 ist Blut - - pgeld.
[
- e —
denn és 1’st Blut - ’ - geld.
} ry m
=: = Pa— —
L2 . T
denn es ist Blut - - geld
denn es ist Blut - - geld,

a | &

~=

o L J
¢  Ak-ker darum  zum Be-grdb-nis der Pil-grim, da-her ist der-sel -
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£

—

————
Wy T —I —

&  Dbi-ge A-cker ge-nen-net der Blut-a-cker, bis auf den heu-ti-gen Tag.

2 ¥ ]

€ Da ist er-fiil-let das ge-sa-get ist durchden Pro-phe-ten Je-re-mi-am,
0

— 1 —1

® der da spricht: Sie ha-ben ge-nom-mendrei-Big Sil-ber-lin-ge, da-mit be-zah-

0

¥ ——T s— —
>y e —— e s—
> 3 w o 1

&  let ward derver-kauf-te, welchen sie kauf-ten von denKindern Is-ra-el,

- m — — —

¢ und ha-bensie ge.ge-ben um ei-nen Top-fers A-cker, als mir der Herr

0

—x —¥ o -5 p— -

p— s . p— — T —

&  be-foh-len hat. Je.sus a.berstund fiirdemLandpfleger, und der Landpfieger

_ ! -
PilatusW
o/

€  frag-te ihn und sprach: #  Bist du der Ju.den Ko-nig?
£ — e

Evang b= 5395 e ¥ 5 - Jesus e e ﬁ:‘
8
& Je-sus a-ber sprach zu ihm: Du sa.gest es.

Evang. —

€  Und da er ver-kla-get ward vonden Hohen-priestern und Al-te-sten,

Fs) L -0
— Pilatus #yp——a—o—o—
o/
€  antwordtet er nichts. Da sprach Pi.la-tus zu ihm: 4  Ho.restdu nicht.
) - 5
] & = ——= 1 Evang. ¥ -—
®  wiehart sie dich ver - kla-gen? ¥ Und er ant-wor-te-te ihm

¥ nichtaufein Wort, al-so daf sich uuch der Land-pfle-ger sehr ver-wun-der-te.
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£ _ =
Auf das Fest a-ber hat-te der Land-pfle-ger Ge-wohn-heit,dem Volk ei-nen
-0 L

;
e — *—o o

=1

&  Ge-fan.ge.nen 10s-zu-ge-ben, wel-chen siewoll-ten. Er hat-te a-ber

N

I T ¥

> = ' 1 T 1

zu der Zeit ei-nen Ge-fan-ge-nen, ei-nen son-der-li-chen fiir an-dern,

H

A‘..- >
5 ==

t

[~
derhief Bar-ra-bas. Undda sie ver-sammlet wa-ren, sprach Pi-la-tus zu ih-nen:

el

]

—
e maey _pemmw — —
) .o 1

Pilatus :éé—an_"_e_;_‘__-_'_.:_-_u_;_.__r]_-_-—*ﬂ
o B
¢  Wel-chenwol-let ihr, daBicheuchlos-ge-be, Bar-ra-bam, o-der Je-sum,

A o~ Q' —
is;4;::i:::;;::3:::i;::;:::3;:::¥:£E!E:!:::!:]!::3;::1 ]g‘nliigr_igéir 5—]

[

€  vondemge-sagetwird, er sei Chri-stus? ¢ Denn er wub-te wohl,
£ . I -
B — o7 —w—o "—w—3 1-—o—e o

o)

&  daB sie ihn aus Neid U - ber-ant-wor-tet hat-ten. Und da er auf
- . .

J & 6 1 - ' » —
¢ dem Richt-stuhl saB, schick-te seinWeib zu jhm und lief ihm sa.gen:

Pilati Weib gﬁb—'___'_o__ko_,_._.__o_"

Ha be du nichts zu schaf-fen mit die-sem Ge-rech-ten,

L]

0
» fme
5
E 2 = S— —
U

L4 LJ Ld L4 - hadl L d L4 w e
ich ha-be heu-te viel er-lit - ten im Traum von sei-net - we . gen.

v 74
o — 00—

T
S —— o —o o —5
P >—9 & &

Wil

Evang.

q:(ﬂaiﬂl:>

A-berdie Ho-hen-prie-ster und Al-te-sten i -ber-re-de-ten dasVolk,

.ot T
r= ¥ e ——
rw 2 2 {2 et & — - Y
® —H} L —

¢ daBsieumBar-ra-bas bit-ten soll.ten, und Je-sumum-brich-ten. Da ant-wor-
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.
5| Pilatus §—>———%-—9»

o
¢ tetmunderLandpfleger wund sprach zu ih-nen: #®  Wel-chenwol-let ihr

—

'—n I - | n' I |
} = Evang. fs¥——wo S
[
¢  un-terdie-sen zwei-en, den icheuch soll los-ge-ben? 4  Sie sprachen:
Der ganze Haufe
4 . —t = N
Sopr. — ™ : £
{ T
Bar - ra-bam, Bar - ra-bam, Bar -
Alt —T——— 3 — S :
- == ;'n ;1 b =3 ——a —
Bar - ra-bam, Bar - ra- bam, Bar -
£ — . N
Ten. — & = D e
Ag v
Bar - ra -| bam, Bar - ra-bam,
e v
BaB —re— — I— -
— —— } = F
Bar - ra-bam, Bar - ra-bam, Bar - ra -
—1 —_ N [0
= — ¥ 1
- ra-bam, Bar - ra -| bam, Bar - ra - bam.
i ¥ —— — h — n
—= = =: —d————w =
- ra.bam, Bar - ra -| bam, Bar - ra - bam.
T | I
= —»p — T — 5 5 — e~
3 —— — Y =" —3
& Bar - ra-bam, Bar - - ra-bam, Bar - ra-bam.
~
9 — a8y - — —— e ——
; — ——t 3 ="
bam, Bar - ra-bam, Bar - - ra - bam.
Evang. | Pilatus
& Pilatus sprachzu ihnen: ®  Was sollichdennmachen mit Jesu,
/) 1

2
56—
— Evang.

4 vondem ge-sa-get wird: er sei Chri-stus? 4 Siespra-chenal - le:

B. B.4870



24

Der ganze Haute

N ~
: —— L (=]
e S
1ag ihnkreu-zi-gen.
S )
— —N
— —g
= 4 % s
La8 ihnkreu-zi -|gen, 1aBihnkreuzigen, |128ihn kreu-zi-gen
£ T . -t y
Ten. | Ee— == A e é ==
¥ &
® Lah 1hnkreu-z1-gen, lagihnkreu-zi-gen, laBihnjkreu - gr\
i — 4 B
Bt | e J.e"r,
1 4 1 4 T —

La8 ihnkreu-zi- gen, mﬂlh; kreu-zi-gen, lagihn kreu-zi-gen.

1) _ . £
Evang. ?;—-—-—'—0—4—7—! Pllatus e ——o—5—
DerLand-pfle.ger sa-ge-te: % 'Was hat er denn

ME\'M@F':E" ————————
H U-bels ge-tan? & Sieschrie.en a.ber nochmehrund spra-chen:
Der ganze Haufe

g
1 X

laBihn kveu-zi-gen.

I

_{,\ ¢

LaB  ihnkreuzi-gen, labihnkren-zi-gen, |WA8ihn kreu-zigen

A\ 1 <

Ten. T e gty =
. e e . . e .

'®  Lafiihnkreu-zi-gen, lafihnkren-zi-gen, laBihn |krey - zi - gen.

e A Iy 1 D

Ba# %_:H'lﬁé M ;‘;‘ .}‘: 5;:-“___

L4 T

il . V- s L4
Lag ihnkreu-zi-gen, la8ihnk

reu-zi-gen, lapihn kreu-zi-gen.
ﬂ 1 ) -
Evang. 1 > o =
& Daa-ber Pi-la-tus sa-he, daB er nichtsschaf-fe-te, sonderndafviel
/)
_! * 2 8 — - | —

& ein gro-Ber Ge-tiim-mel ward, nahm erWas-ser, und wusch die Héin-de fitrdem
0 "
Pilatus Mﬂ
& Volkundsprach: & Ichbinunschuldig an demBlutdieses Ge.rech.ten,
E.E.4870
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n T Y
Evang. %’ﬁw:;:ﬂ
o

g se- het ilirzu.

&

Daant-wor-te-te das gan-ze Volk und__sprach:

Der ganze Haufe

=) —2 8% 9>
=
uns, kom-me u- ber
uns, kom-me ii- ber
e e =2
r F————
& SeinBlut |kom-me ii-ber uns, kom-me ii-beruns und
e e i 5 .
BaB % = :hTZ —p—— ¢
Sein Blut kom-me ii-ber uns, kom-me ii- ber
5 .
— 1 4
Fo = — ———
Kin - der, sein Blut
T — T
= ===
Kin - der,sein Blut |komme ii-ber uns,
e Pt e
3 — - } L e
- der, sein |Blut kom.me ii-ber
~y - - Sa—
= ——F
Kin - der, sein Blut
Y R . 10 ~
8. —h A& — 1 —_— e
N T vy N _d/i
kom-me u-ber uns und un- se.re Kin - - - der.
D
AT =
. i i. el :
koin-me ii-ber uns und un - se-re |Kin - der.
T — = — 1 ~
T. f s o s s e o e e e L Lo = o ——— e —
€ uns, kom-me ii-ber |uns und un- se-re |Kin - der.
0 1 N
B. e = o
=¥ < A= p——
kom-me ii-ber uns und un- se-re Kin - der.
Evang. 4 — T - y— .
& Da gab er ih-nen Bar-ra-bam los,
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A—— : D A ——

¢ und ii-berant-wor-tet ihn, daB er ge- kreu- zi-getwiirde. Danahmendie
= - . - — -
& Krie-gesknech-te des Land-pflegers  Je-sum zu sich  in das Richt-haus,
J T -
G — P —— - —" _ — — I —— —
® und ver-samm-le-ten ii-ber ihn die gan-ze Schar, und zo-gen ihn aus,
0

L4
& und leg-ten ihm ei-nen Purpur-mantel an und floch-ten ei-ne Dor-nen-kro-ne,

i 74

. ) r

in sei-ne rech-te Hand,

£

ge —_—— = —
%  und setz-ten sie auf sein Haupt und ein Rohr
£

- ﬁ;‘ o — 3

2 .3

L J /4
und beu-ge-ten die Knie fiir ihm, ver-spot-te -ten ihn

‘b&ﬁ
ﬁ'
I

und spra- chen:

Die Kriegsknechte

. Y 4

'.- 4 . s
gru-Bet seist du, ge-gru-Bet

=1 zi.i.ﬁ“ >, =:

ge - gri-Pet seist_——_

ge - gri-Bet seist___
ge-grii-Bet
; — —h—oh

| R P
Ju-den Ko -nig, ge-gru-Betseist  du, ge -
5 g
e v LA -
Ko - nig, ge-gri-fet seist
o ] = —+ - ..
¥ __  du, du, der Ju-den Ko -nig, ge-gru-fet
" —R " Y -
B.E"I,,_.: o3+ 3 shb‘ﬁ ;= F =3 f
seist du, du, der Ju-den Ko -nig, ge -
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i

L —
grii-fet seist du, du, der Ju.den K8 . nig,
=3 e
— & F— %
== T L
du, der Ju-den
—8 —w—p —w ———5 ———
—y—H—5— —
4 14 e ’,
der Ju-den K6 - nig,
—F— >3
—— Y—————
du, der Ju-den
10 N o)
= > N 1
L —f—=
R4 . .
der Ju - den Ko - nig.
N
e s ; -
g ——h—— >
| __ der Ju-den Ko - nig.
b 5 40—
— e
P—4— 1 —% w30
—¢—3 ' :
du, der Ju-den Ko - nig.
" A ~n
F——————» £
T S e

der Ju - d'en ?6 - nig.

)

—T

!

Und spei-e-ten ihn an

und nah-men das Rohr und schlu-genda -

g mit seinHaupt. Und da sie ihnverspot-tet hat-ten, zo.gensieihmdenMantelaus

- =

—T

€ und leg-ten ihm

|

gei-ne Klei-der wie-der an

und fiih-re-ten ihn hin,

—1

L1}

—r v

¥ daB er ge- kren- zi-get wiir- de.

Und in-dem sie hin-aus gin-gen,

-

T

—

- ¢ *——

—1®

> y—
——

L

fun-den sie ei-nen Men-schen von Cy-re-ne,
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y—a— e S—
e —_ 1 & o —¢ 5
y o

&

ATEE

]
o 0o
b
9
<

&  denzwungensie, daBer ihmsein Kreu-ze trug. Und da sie an die Stat-te ka-men,
9 . - . -

& mit Na-men Goi-ga-tha, da8 ist ver.deut-schet Schi-del-stit-te, ga-ben sie ihm
0 1

y o /5 T 1
& 1 1

Es-sig zu trin-ken, mit Gal-lenver-mischt, und da er es schme.cke-te,

e I > > 1

L J
woll- te er es nicht trin-ken. Da sie ihn a-ber ge-kreu-zi-get hat-ten,

~ = — T — |

rw T
03 x 7 1—= ® 1

tei- le- ten sie sei-ne Klei-der und wur-fen das LOs dar - um.

Al

L T %@13 e
IS
N

XTI

— W w77
ﬁv T — A—
" — A —

Auf das er.fiil- let wiir-de, das ge-sa-get ist durch den Pro-phe-ten:

ef bt

el el
N

(]
{
[
\J

R

Sie ha-ben mei-ne Klei-der un-ter sich ge-tei-let und ii-ber mein Ge-wand

o

. ~— &
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